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F37英语翻译基础
一、考试性质
本考试是测试考生是否具备基础翻译能力的尺度参照性水平考试。考试的范围包括MTI考生复试应具备的外语词汇量、语法知识以及英汉两种语言转换的基本技能。
二、考察目标
英语翻译基础是全日制翻译硕士专业学位研究生复试的基础课考试科目，其目的是考查考生的英汉互译实践能力是否达到进入MTI学习阶段的水平。
三、考试形式
[bookmark: _GoBack]本考试分为笔试+口试。其中，笔试满分为100分（英译汉和汉译英各占50%），考试时间为120分钟；口试为100分，考试时间为25分钟。笔试和口试权重分别为0.6+0.4。
四、参考书目
1. 全国翻译硕士专业学位教育指导委员会，《全日制翻译硕士专业学位（MTI）研究生入学考试指南》， 2009.11
2. 孙致礼，《高级英汉翻译》，2009.11
3. 陈宏薇，《高级汉英翻译》，2009.11
4. 王宏印，《中国文化典籍英译》，2009.3
5. 周永模，《海洋英语翻译教程》，2018.1
五、是否需翻译工具
复试考试可自带一本纸质词典，但严禁携带任何电子辅助翻译工具进入考场。

